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ii) vai no bérna tiesibam, kuras ir aizsargatas saskana ar
[Eiropas] Savienibas Pamattiesibu hartu, izrietét, ka
izpildes dalibvalsts tiesai ir plasakas pilnvaras vai
pienakums parbaudit, vai saskarsmes tiesibas ir
tikusas liegtas tadu iemeslu dé], kas obligati janem
véra bérna tiesibu interesés?

(") Padomes 2000. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 44/2001 par
jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komer-
clietas (OV L 12, 1. lpp.).

(*) Padomes 2003. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 2201/2003 par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi laulibas lietas un lietas
par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelanu
(OV L 338, 1. Ipp).

Prasiba, kas celta 2014. gada 27. janvari — Spanijas
Karaliste/Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome

(Lieta C-44/14)
(2014/C 71/22)
Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Spanijas Karaliste (parstavis — A. Rubio Gonzdlez)

Atbildetaji: Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 22.
oktobra Regulas (ES) Nr. 1052/2013, ar ko izveido Eiropas
Robezu uzraudzibas sistému (EUROSUR) (!), 19. pantu,

— piespriest atbildétajam iestadem atlidzinat tiesaSanas izdevu-
mus.

Pamati un galvenie argumenti

Sengenas protokola 4. panta, ko skata kopa ar $a protokola 5.
pantu, parkapums. EUROSUR regulas 19. panta ir noteikta ad
hoc kartiba Apvienotds Karalistes un Irijas dalibai EUROSUR,
izmantojot sadarbibas ligumus. Tadgjadi $o dalibvalstu daliba
taja ir paredzéta kartiba, kas ir atrauta no Sengenas protokola
4. panta noteikta, $adi Apvienoto Karalisti un Iriju bitiba pieli-
dzinot Eiropas Savienibai nepiederigdm tre§am valstim.

() OV L 295, 11. Ipp.
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